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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | ta madros¢ i wiedza bedzie ci dana; dam ci takze
dostowny bogactwo i skarby, i chwale, jakie nie przydarzyty sie
krélom, ktorzy byli przed toba, i po tobie juz tak si¢
nie zdarzy.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki ta madro$¢ 1 wiedza zostang ci dane. Dam ci takze
literacki bogactwo, skarby i stawe, jakimi nie cieszyli si¢
krolowie przed toba i jakimi nie beda cieszy¢ sie po
tobie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Madro$¢ i umiejetnos$¢ bedzie ci dana, ponadto dam ci
literacki Gdanska bogactwo, majetnosci i stawe, jakich nie miat zaden
z krélow, ktorzy byli przed toba, ani nie bedzie miat
zaden z tych, ktorzy po tobie nastapia.
BG Przektad Biblia Gdanska Madro$¢ 1 umiejetno$¢ dana jest tobie; do tego dam ci
literacki bogactwa, i majetnos¢, i stawe, tak, ze zaden nie byt
tobie rowny z krolow, ktérzy byli przed toba, i po
tobie nie bedzie tobie rowny.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka madro$¢ 1 umiejetnos¢ dana jest tobie, a bogactwa
literacki i majetno$c, i stawe dam ci tak, iz zaden z krolow ani
przed toba, ani po tobie bedzie podobien tobie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia przeto daje ci madros$¢ 1 wiedze, ponadto obdaruje¢ ci¢
literacki bogactwem, skarbami i chwalg, jakich nie mieli
krélowie przed toba i nie beda mieli po tobie.
BW Przektad Biblia Warszawska Przeto bedzie ci dana madros¢ 1 wiedza; a dam ci
literacki takze bogactwo i mienie, i stawe, jakich nie mial
zaden z krolow, ktorzy byli przed tobg, 1 mie¢ nie
beda.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna wigc daje c1 madros¢ 1 wiedze, a takze dam ci
literacki bogactwo, skarby i chwate, jakich nie mieli krolowie
przed tobg ani po tobie mie¢ nie beda.
PAU Przektad Biblia Paulistow dlatego obdarzam ci¢ madroscia i wiedza. Ponadto
literacki daje ci bogactwo, skarby i stawe. Whadcy takiego jak
ty nie byto przed toba ani po tobie nie bedzie”.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska dlatego daj¢ ci madros¢ 1 wiedze, a ponadto jeszcze
literacki bogactwa, umiejetnosci i stawe tak [wielkie], jakich
nie miat zaden z krolow, ktorzy byli przed tobg, ani
z tych, ktorzy po tobie nastapia.
TUB Przektad bi6misa. Hosuit nepexnan | maro T001 MyIpicTh 1 po3yM i 6aramnTso i Te, 1110
literacki YBT Pagaina noTpibHe, i Jam TOOI C1aBy, Tak K He OyII0
Typkomnsika nmoAiOHOTO TOO1 MiX apsIMH, 110 TIepe]T ToOOoto, 1
TAaKoro He Oyjie miciis Tede.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Gdanska madros$¢ 1 umiejetnos¢ zostanie ci dana; do tego dam
dynamiczny ci bogactwa oraz majetno$¢ i stawe; zatem takim sie
nie stanie zaden z kr6low, ktorzy byli przed toba
1 potem beda po tobie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego dana ci zostaje madros$¢ 1 wiedza; dam ci tez majatek
dynamiczny | Swiata i bogactwo, i szacunek, jakich nie mieli krolowie,

ktérzy byli przed toba, i jakich nie bedzie miat nikt po




| tobie”.
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